Deutsch

Gerat saugt nicht

Zubehdr/Saugschlauch/Saugrohre sind verstopft oder
werden zugehalten

Wenn Zubehor/Saugschlauch/Saugrohe langer als 10 Sekunden

verstopft sind oder zugehalten werden, entsteht Unterdruck und

die Elektronik schaltet aus Sicherheitsgriinden den Motor aus.

= Gerat ausschalten.

= Verstopfung entfernen.

= Gerat einschalten.

Englisch

Appliance does not vacuum

Accessories/suction hose/suction pipes are clogged
or kept shut

If accessories/suction hose/suction pipes are clogged or kept
shut for more than 10 seconds, a vacuum develops and the elec-
tronics switches off the motor for safety reasons.

=> Turn off the appliance.

= Remove blocking.

= Turn on the machine.

Francais

L'appareil n'aspire pas

L'accessoire / le flexible d'aspiration / les tubes
d'aspiration sont bouchés ou sont fermés.

Si l'accessoire / le flexible d'aspiration / les tubes d'aspiration
sont bouchés ou sont fermés pendant plus de 10 secondes, une
dépression a lieu et la platine désactive le moteur pour des rai-
sons de sécurité.
= Mettre I'appareil hors tension.
= Retirer les bourrages.
=> Allumer 'appareil.

Italiano
L'apparecchio non aspira

Accessori/Tubo flessibile di aspirazione/Tubo rigido
di aspirazione otturati o ostruiti

Se gli Accessori/Tubo flessibile di aspirazione/Tubo rigido di as-
pirazione sono otturati pit di 10 secondi oppure vengono ostruiti
chiudendoli, si crea una depressione e I'elettronica spegne il mo-
tore per motivi di sicurezza.
= Spegnere I'apparecchio.
= Rimozione degli intasamenti.
= Accendere l'apparecchio.

Nederlands

Apparaat zuigt niet

Toebehoren/zuigslang/zuigbuizen zijn verstopt of
worden dichtgehouden.

Als toebehoren/zuigslang/zuigbuizen langer dan 10 seconden
verstopt zijn of dichtgehouden worden, ontstaat onderdruk en
schakelt de elektronica de motor om veiligheidsredenen uit.
=> Apparaat uitschakelen.
= Verstoppingen verwijderen.
= Apparaat inschakelen.

KARCHER

Espaiiol
El aparato no aspira

El accesorio/manguera o tubo de aspiracién estan
obstruidos o se mantienen cerrados

Si el accesorio/manguera o tubo de aspiracion estan obstruidos
o cerrados durante mas de 10 segundos, se crea una depresion
y el sistema electronico desconecta el motor por motivos de se-
guridad.
= Desconexion del aparato
=>» Eliminar la obstruccion.
= Conectar el aparato.

Portugués
Aparelho nao aspira

Acessorios / tubo flexivel de aspiragdo / tubos de
aspiragao estao entupidos ou tapados

Se os acessorios / tubo flexivel de aspiragdo / tubos de aspiragdo
estiverem entupidos ou tapados durante um periodo superior a
10 segundos, forma-se depressao e o sistema electrénico desli-
ga o motor por motivos de seguranga.
= Desligar o aparelho.
= Remover obstrugéo.
=> Ligar o aparelho.

Dansk
Maskinen suger ikke

Tilbehgr/sugeslange/sugergar er tilstoppet eller holdes
til

Hvis tilbehgr/sugeslange/sugergr er tilstoppet i mere end 10 sek.

eller holdes til, opstar der et undertryk og elektronikken slukker

for motoren af sikkerhedstekniske arsager.

=> Sluk for renseren

= Fjern tilstopninger.

= Teend for maskinen.

Norsk

Apparatet suger ikke

Tilbehor/sugeslange/sugeror er tilstoppet eller holdes
i klem.

Dersom tilbehar/sugeslange/sugergr er tilstoppet eller holdes i

klem i mer enn 10 sekunder, oppstar undertrykk og elektronikken

vil av sikkerhetsgrunner sla av motoren.

=> SIa av maskinen.

=> Fjerne tilstoppinger.

= Sla apparatet pa.
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Maskinen suger ej

Tillbehér/sugslang/sugror ar igensatta eller halls igen
Om tillbehodr/sugslang/sugror ar igensatta eller halls igen i mer an

10 sekunder uppstar ett undertryck och elektroniken stéanger av

motorn av sakerhetsskal.

= Stang av aggregatet.

=> Avlagsna tilltdppningar.

=> Starta aggregatet.
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Suomi

Varuste/imuletku/imuputket ovat tukossa tai niita
pidetaan suljettuna

Jos varuste/imuletku/imuputket ovat tukossa tai niité pidetaan
suljettuna yli 10 sekunnin ajan, syntyy alipaine ja elektroniikka ky-
tkee turvallisuussyistd moottorin pois paaita.
= Kytke laite pois paalta.
=> Poista tukokset.
= Kytke laite paalle.

EAANnvika

H ouokeun d&v avappo@d

®payn f egITAOKNA oTa €§aPTAPATA/TOV EAACTIKO
owARva avappo®nong/To cwAnva avappoenong
Edv ta e€aptApara/o eAaaTikOG CwArvag avappoenong/o
owARvag avappoéenong TTapapeivouv @payuéva f KAEIOTA yia
TEPIOOOTEPO aTTO 10 SeUTEPOAETTTA, AVATITUCCETAI UTTOTTIECH KAl
TO NAEKTPOVIKO CUCTNUA ATTEVEPYOTTOIEL TOV KIVNTAPA YIa Adyoug
aoc@aAeiag.
= ATTEVEPYOTTOINATE TN CUOKEUN.
= AVTIUETWTTIOTE TN @PAyn.
= EvepyotroijoTe 10 pnxdavnua.
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Cihaz su ¢gekmiyor

Aksesuarlar/siipiirme hortumu/siipiirme borular
tikanmig veya kapatiliyor

Aksesuarlar/siipirme hortumu/siptrme borulari 10 saniyeden
uzun sure tikaliysa veya kapatilirsa, vakum olusur ve giivenlik
nedenleriyle elektronik tnite motoru kapatir.
= Cihazi kapatin.
= Tikanmay! giderin.
=>» Cihazi agin.

Pycckun

NMpnbop He BcacbiBaeT

MpuHagnexHocTu/BcacbIBalOWMM WwnaHr/
BcacblBaloLasa Tpyb6a 3acopeHbl U 3a6rI0KUPOBaHbI
Ecnu npuHagnexxHocTu/BcackiBaloLWLMI WAaHr/BcackiBaoLwas
TpybKka ocTarTCsi 3aCOpPEHHBIMM UMM 3abnoknpoBaHHbIMK bonee
10 cekyH, co3gaeTcs BakyyM U 3NEKTPOHMKA OTKMo4aeT
aBuratenb U3 coobpaxkeHuin 6esonacHocTU.
=> BeoikntounTe npnbop.
= YcTpaHuTb 3acop.
=> Beoikntounte npnbop.

Magyar
A késziilék nem sziv

A tartozékok/szivotomld/szivocso el vannak zarédva
vagy befogjak

Ha a tartozékok/szivétomié/szivocsd 10 masodpercnél hossz-
abb ideig el vannak zarodva vagy befogjak 6ket, akkor nyomas-
hiany keletkezik és az elektronika biztonsagi okokbal kikapcsolja
a motort.

= A késziléket ki kell kapcsolni.

= Tavolitsa el az elzarodasokat.

= Kapcsolja be a készliléket.

YV KARCHER

Cestina
Zarizeni nesaje

PrisluSenstvi/saci hadice/saci trubka jsou ucpany
nebo jsou zadmérné uzavieny

Pokud je pfisluSenstvi/saci hadice/saci trubka ucpano nebo
zameérné uzavieno na dobu delSi nez 10 sekund, vznika podtlak
a elektronika vypne z bezpecnostnich divodd motor.
= Vypnéte pfistroj.
=>» Odstrarite ucpani.
= Zapnéte pfistroj.

Slovenséina

Stroj ne vsesava

Pribor/sesalna gibka cev/sesalne cevi so zamasene ali
so zaprte

Ce so pribor/gibka sesalna cev/sesalne cevi zamasene ali zaprte

vet kot 10 sekund, pride do podtlaka in elektronika iz varnostnih

razlogov izklopi motor.

=> |zklopite napravo.

=> Odstranite zamasitev.

=> Vklopite napravo.

Polski

Urzadzenie nie zasysa

Akcesoria, wezyk do zasysania albo rury ssace sa
zapchane lub zamkniete

Gdy akcesoria, wezyk do zasysania albo rury ssace sg zapchane
lub zamkniete przez ponad 10 sekund, powstaje podcisnienie i
ukfad elektroniczny wytacza silnik ze wzgleddw bezpieczenstwa.
= Wytaczy¢ urzadzenie.
= Usung¢ zator.
= Wigczy¢ urzagdzenie.

Romaneste

Aparatul nu aspira

Accesoriul/furtunul/tuburile de aspirare sunt
infundate sau acoperite

Daca accesoriul/furtunul/tuburile de aspirare sunt infundate sau
acoperite pe o durata mai lunga de 10 secunde, se genereaza
subpresiune si sistemul electronic opreste motorul din motive de
siguranta.
=>» Opriti aparatul.
= Remediati infundarile.
=>» Porniti aparatul.

Slovencina

Pristroj nevysava

PrisluSenstvo/vysavacia hadica/vysavacia rurka su
upchaté alebo zaseknuté

Ak je prisluSenstvo/vysavacia hadica/vysavacia rurka upchaté
alebo zaseknuté dlihSie nez 10 sekund, vznikne podtlak a elektri-
ka vypne z bezpec¢nostnych dévodov motor.
=>» Pristroj vypnite.
=> Odstrante upchavky.
=> Zapnite spotrebiC.
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Hrvatski

Uredaj ne usisava

Pribor, usisno crijevo ili usisne cijevi su za¢epljeni ili
zatvoreni

Ako su pribor, usisno crijevo ili usisne cijevi zaCepljeni ili zatvor-

eni viSe od 10 s, stvara se podtlak i elektronika iz sigurnosnih raz-

loga isklju€uje motor.

= Iskljucite ureda;.

= Uklonite zaCepljenje.

= Ukljucite uredaj.
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Uredaj ne usisava

Pribor, usisno crevo ili usisne cevi su zacepljeni ili
zatvoreni

Ukoliko su pribor, usisno crevo ili usisne cevi za¢epljeni ili zatvor-
eni duze od 10 s, stvara se podpritisak i elektronika iz bezbed-
nosnih razloga isklju€uje motor.
=>» Iskljucite ureda;.
= zacepljenje.
=> Ukljucite uredaj.

Bbwnrapcku

YpeabT He BCMyKBa

MpuHagnexHocTu/BCcMyKaTeneH mapky4/
BCMYyKaTeslHM TPpbOM ca 3anyLweHun unm sagbpixaHu
3aTBOpPEHMU

AKo NpuHaanexHocTu/BCcMyKkaTeneH Mapky4/BCMyKaTenHm
TpbbU ca 3anyLweHn unm 3agbpxaHy 3aTBOPeHN No-awbnro ot 10
CeKyHaM, ce nonyyasa BakyyM W enekTpoHuKaTa MU3Knioysa
ABurartensi 3a UIKOHOMUSI Ha eHeprusl.

= W3knoyeTe ypeaa.

= OrtcTpaHeTe 3anyLuBaHeTo.

=> [la ce Bknio4mn ypeaa.

Eesti

Seade ei ime

Tarvik/imivoolik/imitorud on ummistunud vo6i kinni
kaetud

Kui tarvik/imivoolik/imitorud on kauem kui 10 sekundit ummi-
stunud vai kinni kaetud, tekib alardhk ja elektroonika lulitab moo-
tori ohutuse huvides vélja.
=>» Lilitage seade vilja.
= Eemaldage ummistus.
= Lilitage seade sisse.

LatvieSu

Aparats neiesic

Piederumi/siik§anas S|utene/slicéjcaurules ir
aizsprostojusies/-as vai tiek turéti/-as ciet

Ja piederumi/stik$anas $|ltene/stkS$anas caurules ir aizsprostoti/
-as vai tiek turéti/-as ciet ilgak neka 10 sekundes, veidojas vaku-
ums un elektronika droSibas apsvérumu dé| izslédz motoru.
= |zslédziet ierici.
= Novérsiet aizsprostojumu.
= leslédziet ierici.

YV KARCHER

Lietuviskai
Prietaisas nesiurbia

UzsikiSe arba uzdengti priedai, siurblio zarna arba
vamzdziai

Jei priedai, siurblio zarna arba vamzdziai yra uzsikiSe ar uzdengti
ilgiau nei 10 sekundziy, susidaro neigiamas slégis ir elektroniné
sistema dél saugos i8jungia variklj.
= |§junkite prietaisg.
=> Pasalinkite uzsikiSimus.
=>» |junkite prietaisa.

YkpaiHcbka
MpucTpin He BCMOKTYyE

HdopaTtkoBe o6nagHaHHA/BCMOKTyBanbHUA WinaHr/
BCMOKTYyBaJlibHa Tpy6a 3acMivyeHi abo 3a6rnokoBaHi.
Axwo gogaTtkoBe 06ragHaHHA/BCMOKTYBaNbHUIA LWnaHr/
BCMOKTyBanbHa Tpyba 3anuvwaTbcs 3acMideHrMmn abo
3abnokoBaHumu Binble 10 cekyHA, CTBOPHOETLCS BaKyyM i
€NeKTPOHiKa BUMMKaE ABUMYH 3 MipKyBaHb 6e3neku.
=> BuknioyiTe NpUCTpIN.
= YcyHyTu 3acop.
= BknioyiTb NpuCTpIn.

Kasakwa
BywnbiMm copman Typ

Kepek-xapakrap/copfbITy WwnaHrici/copfbiw TyTikTepi
OiTenreH Hemece KbiCbINnFaH

Kepek-xapakTap/copfbITy LunaHrici/copfbiw TyTikTepi 10

CeKyHATaH y3ak OiTenreH Hemece KbIChIFaH Xarganaa, TOMEHT i

KbICbIM Navaa 0ornbin, 3NekTpoHAbIK XabablK kayincisaik

MakcaTTapblHAA KO3FanTKbILWThI eLipeai.

= byibiMAabl iCTEH LWbIFApbIHbI3.

= bitenyai >KonblHpI3.

= BylibiMAbl KOCbIHbI3.
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